
MOTHER OF SORROWS / MADRE DE LOS DOLORES 
114 W. 87th. (Corner: Main & 87th), Los Angeles, CA 90003 

 

 

 

 

 

 

 

 

MASSES / MISAS 
  

 

 

 

 

OFFICE HOURS / HORAS DE OFICINA 
 Weekdays / Diario  Saturday / Sabado  Sunday / Domingo  
 9:00 am - 8:00 pm  9:00 am - 2:00 pm  8:00 am - 3:00 pm  

RECONCILIATION / RECONCILIACIÓN 
(Confessions / Confesiones) 

Thursday / Jueves 7:00 pm - 8:00 pm 

(And by request / cuando piden) 

BAPTISM / BAUTISMOS 
English: Please call for an appointment. 

1ro y 2do Miercoles 7:00 p.m. Llamar antes para inscribirse. 

WEDDINGS / BODAS 
Must meet with a priest six (6) months before the wedding. 

Los novios hablen con el Sacerdote al menos 6 meses antes. 

PARISH MINISTRIES / MINISTERIOS PARROQUIALES 

If you are interested please give them a call / Si esta interesado llame por favor 
All Night Adoration/Adoradores Nocturnos: 1st Saturday of the month, 1er Sabado del Mes @ 9pm-5am..Jose y Maria Ramirez 323-707-7380  

Altar Society/Sociedad del Altar: .................. .................................................................................................. ......Maria Quiñonez 323-396-8036  

Altar Servers/Monaguillos: .............................Fridays (Viernes) 7pm-9pm...........................................................Sister Lucia Padilla  

Choirs/Coros: ..................................................... ......................................................... ...........................................Sister Lucia Padilla &  

...................................................................... ...................................................... ..............................................................Alicia Montaño 323-561-2900  

Get up and Walk/Levantate y Camina: ..........Thursdays (Jueves) 7pm-9pm.........................................................Gerardo y Irma Ceja Cervantes   
...................................................................... ...................................................... ....................................                         323-547-5989  

Liturgical Ministries/Ministerios Litúrgicos: Wednesday (Miercoles) 7pm; Lectors (Lectores)......................................Sister Lucia Padilla  

........................................................................Eucharistic Ministers (Ministros de Eucaristia) 

........................................................................Ushers (Ujieres)  

Religious Education/Catecismo: ................... ................................................................................................ ..................Hna. Marta Elena Molina  

Seeds of the Kingdom (RCIA)/.....................Mondays (Lunes) 7pm & Saturdays (Sábados) 8am ................................Sister Ana Delmy Molina 

Semilla del Reino: .........................................September (Septiembre) to May (Mayo)     

St. Vincent de Paul: .......................................Thursdays (Jueves) 9:30am-11am ...........................................................Guadalupe Gonzalez 323-319-7370  

Virtus: …………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………Ignacio y Lourdes Islas 323-718-6487 

 

 

 
 

 

  

 
 

Rectory & Office 

(323) 758-7697 
FAX (323) 758-7853 

Religiosas Carmelitas de San Jose, C.S.J. 

Sisters Carmelites of St. Joseph, C.S.J. 

(323) 758-6840 

Educación Religiosa/Confirmación 

Religious Education/ Confirmation 
Hna. Marta Elena Molina 

(323) 789-6316 

Secretaries: 
Marisol Guzman • Rosa Sandoval • Katherine Padilla 

 

 

Pastor 

Fr. Brian Chung 

Associate Pastor 

Fr. Everardo Monroy Herrera 

School Principal / Directora 

Ms. Griselda Villarreal 

website: motherofsorrowsla.org 

School / Escuela 

100 W. 87th Place 

(323) 758-6204 

 

  Email: moscatholicch@yahoo.com  

 

                    Sunday / Domingo 
                                     7:00 am              Español 

                                 8:30 am              Español 

                               10:30 am              English 

                               12:00 pm              Español 

                                 2:00pm               Español - Misa de Niños 

                                 6:00pm               Español 
 

Monday - Friday / Lunes – Viernes 

        6:15 pm               Español  

Jueves  
        Hora Santa después de Misa  

 



 

     

  

Perfect contrition obtains t 

  

    

  

 

 

 

  

 

 

        

 

                                             

                                                                      

              

 

 

Castellano 

 

                                                                                                 

                                                                                  

 

 

 

 

 
Our Lord Jesus Christ, King of the Universe 

 

“The Lord is king; he is robed in majesty”.                     

                                                                         Psalm 93                                       

                                                                          

                                                                         

                                                                         

                                                                         

 

 

                                                                      

                                  

 

Today’s Readings: 

Daniel                       7:13-14 

Revelation                    1:5-8 

John                        18:33-37 

 

  
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Lecturas Bíblicas para esta Semana 

  Bible Readings for this Week: 

Lun: Deuteronomio   1:1-6, 8-20      &      Lucas              21:1-4 

Mar: Deuteronomio        2:31-45       &      Lucas            21:5-11 

Mier: Deuteronomio 5:1-6, 13-14, 16-17, 23-28 & Lucas 21:12-19 

Jue: Eclesiástico           50: 24-26       1 Corintios               1:3-9                        

        Lucas                     17: 11-19 

Vier: Deuteronomio          7:2-14       &       Lucas         21:29-33 

Sab:  Deuteronomio        7:15-27       &       Lucas         21:34-36 

 

Mon: Deuteronomy   1:1-6, 8-20      &      Luke              21:1-4 

Tu: Deuteronomy           2:31-45       &      Luke            21:5-11 

Wed: Deuteronomy 5:1-6, 13-14, 16-17, 23-28 & Luke 21:12-19 

Th:    Sirach                 50, 24-26     1 Corinthians         1: 3-9     

        Luke                     17: 11-19  

Fri: Deuteronomy            7:2-14       &       Luke         21:29-33 

Sat: Deuteronomy          7:15-27       &       Luke         21:34-36 

 

 

 
 

Next week’s Readings: 

Jeremiah               33:14-16 

1 Thessalonians      3:12-4:2 

Luke            21:25-28, 34-36 

November 21, 2021 

 

“El Señor reina, vestido de majestad”.                          

                                                                          Salmo 92 

Lecturas de Hoy:                                     

Daniel                         7, 13-14 

Apocalipsis                    1, 5-8 

Juan                         18, 33-37 

 

 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

De la Próxima Semana:                    

Jeremías                  33, 14-16 

1 Tesalonicenses     3, 12-4, 2 

Lucas            21, 25-28. 34-36 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mother of Sorrows School 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------
A Catholic School Sponsored by the Daughters of Charity of St. Vincent de Paul 

 

ELEMENTARY SCHOOL 

NONDISCRIMINATION POLICY 

2020-2021 

 

SCHOOL STUDENT NON-DISCRIMINATION 

POLICY 
The school, mindful of its mission to be a witness to the love 
of Christ for all, admits students regardless of race, color, 
national origin, and/or ethnic origin to all rights, privileges, 
programs, and activities generally accorded or made 
available to students at the school.  
 
The school does not discriminate on the basis of race, color, 
disability, medical condition, sex, or national and/or ethnic 
origin in the administration of educational policies and 
practices, scholarship programs, and athletic and other 
school-administered programs, although certain athletic 
leagues and other programs may limit participation and 
some archdiocesan schools operate as single-sex schools. 
 
While the school does not discriminate against students 
with special needs, a full range of services may not always 
be available to them. Decisions concerning the admission 
and continued enrollment of a student in the school are 
based upon the student's emotional, academic, and 
physical abilities and the resources available to the school 
in meeting the student's needs. 
 

This Catholic Elementary School publishes the above policy 

in the staff and parent/student handbooks, public 

relations/recruitment brochures and in other publications 

such as the parish bulletin and school newspaper. The 

school also publishes applicable grievance procedures in the 

staff and parent/student handbooks. 

 

School: Mother of Sorrows School 

 
 

                                                                     

 
 

 
 

Feliz Dia de Acción de Gracias 
Join us at our Thanksgiving Celebration on Thursday, 

November 25, 2021, 10:00am Bilingual Mass. 
Únete a nosotros en nuestra celebración del día de Acción 

de Gracias el Jueves, 25 de noviembre de 2021, 10:00am Misa 
bilingüe. 

La oficina estará cerrada el 25, 26 y 27 de 
noviembre de 2021 en observación del Dia de Acción de Gracias.  
Viernes 26 de noviembre no habrá misa de 6:15pm 

Office will be closed on November 25th, 26th, and 27th, 
2021 in observance of Thanksgiving.  
Friday November 26th there will be no Mass at 6:15pm 

 

GUADALUPE PROCESSION & MASS 
PROCESION Y MISA DE GUADALPE 

     The Archdiocese of Los Angeles will host the 90th annual Procession and 
Mass in honor of Our Lady of Guadalupe in East Los Angeles on Sunday, 
December 5, 2021. This year’s theme is “Our Lady of Guadalupe: Always 
Forward in Mission and Hope,” in commemoration of the special Jubilee Year 
celebrating the 250th Anniversary of the Mission San Gabriel Arcangel, the 
founding church of the archdiocese. The festivities will begin at 10:30 a. m. at 
the corner of Cesar Chavez Ave. and Ford Blvd. with a procession featuring 
floats, indigenous dance groups, mariachi and faithful from throughout the 
Archdiocese. Prizes will be awarded to participating floats that best represent 
this year’s theme based on overall creativity and beauty of the float’s 
presentation. The procession will conclude at the East Los Angeles College 
Stadium at 1:00 p. m. with a Mass presided by Archbishop José H. Gomez and 
celebrated by the auxiliary bishops and priest from throughout the 
Archdiocese. All are welcome to this beautiful and historic tribute to Our Lady 
of Guadalupe and St. Juan Diego! 
 
     La Arquidiócesis de Los Ángeles será la sede de la 90a procesión y Misa 
anual en honor a Nuestra Señora de Guadalupe, tendrá lugar en el Este de 
Los Ángeles, el domingo 5 de diciembre de 2021. El tema de este año es 
“Nuestra Señora de Guadalupe: Siempre adelante en misión y esperanza”, 
en conmemoración del año jubilar especial que celebra el 250 aniversario de 
la Misión San Gabriel Arcángel, la iglesia fundadora de la Arquidiócesis. Las 
festividades darán comienzo a las 10:30 a. m. en la esquina de Cesar Chávez 
Avenue y Ford Boulevard, con una procesión de carros alegóricos, grupos de 
danzas indígenas, mariachi y fieles de toda la Arquidiócesis. Se otorgarán 
premios a los carros alegóricos participantes que mejor representen el tema 
de este año, en función de la creatividad general y de la belleza en la 
presentación del carro. La procesión concluirá en el Estadio del Colegio del 
Este de Los Ángeles a la 1:00p.m. con una Misa presidida por el Arzobispo 
José H. Gómez y concelebrada por los obispos auxiliares y sacerdotes de 
toda la Arquidiócesis. ¡Todos son Bienvenidos a este hermoso e histórico 
tributo a Nuestra Señora de Guadalupe y a San Juan Diego!  

 

 

RIP /Sus Intenciones de hoy en Memoria de: 
 
Fernando Anaya 
Jorge Arredondo 
Paul Cho  
Andrea Yoon 
John Yoon 
María Yoon 
Ernesto Ortega 
Jorge González 
Leonor Osorio  
Alicia Castillo 
Carlos Cabrera   
Prisciliano Valle  
Antonio Adame 
Felicitas Hernández 
José Robles Diaz  
Luis Enrique Amaya 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

Alicia Castillo 
Flora Blas 

Rodolfo Núñez 
Ciro Rosales 
Cleofás Nava 
Antonio Bucio 

Carmen García  
Cirilo García  

Ignacio Aburto 
Camilo Rosales 

Juan Jesús Flores 
María Elena Rosales 

Fernando Barrera 
Rodríguez 

Cristal Giselle León  
 

  
 

 
 
 
 

 
 
  

 
 
 
           
 
 
 
 
 

 

Today’s Gospel John 18:33b-37 
 Pilate said to Jesus, "Are you the King of the Jews?" Jesus 

answered, "Do you say this on your own or have others 

told you about me?" Pilate answered, "I am not a Jew, am 

I? Your own nation and the chief priests handed you 

over to me. What have you done?"  Jesus answered, "My 

kingdom does not belong to this world. If my kingdom 

did belong to this world, my attendants would be 

fighting to keep me from being handed over to the Jews.  

But as it is, my kingdom is not here." So Pilate said to 

him, "Then you are a king?" Jesus answered, "You say I 

am a king.  For this I was born and for this I came into 

the world, to testify to the truth. Everyone who belongs 

to the truth listens to my voice." 

                          
  

 

 
 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Oremos por los Enfermos 
Let us pray for the Sick                                                

 
Anna Chung 
David Cisneros 
Jesús García    
Guadalupe García      María Antonia Bucio      
Patricia Barrera          Ana María Olascoaga  
 
 

 

Calendar/Calendario 
 
 
 
 
 
 
 
 
-In the light of Thanksgiving to God for the day of Thanksgiving, 
starting November 14th and no later than Tuesday November 
23rd we will be collecting food for the poor. We invite you to 
donate groceries that are in good condition. Thanks for your 
generosity and God Bless you.  
 

Did you know?   
                                                                                                         

Honoring children’s boundaries teaches important lessons  
about consent 
As we enter into the holiday season, where many of us will spend time with 
extended family and friends, parents should remember to pay attention to their 
children’s comfort levels, especially when it comes to physical affection. We want 
our children to be kind and considerate, so it is tempting to ask them to give hugs 
and kisses to family members and friends. But when children are nervous or shy, 
or just do not want to, it is important to honor their personal boundaries — and it 
teaches them a great lesson about consent over who interacts with them and their 
bodies. You can suggest alternatives, like high-fives or fist bumps. For more 
information, read “Why you shouldn’t force your kids to hug relatives.” 
 

¿Sabía usted?                                                   
 

 
Honrar los límites de los niños enseña lecciones importantes  
sobre el consentimiento 
A medida que entramos en la temporada navideña, durante la cual muchos de 
nosotros pasaremos tiempo con familiares y amistades, los padres de familia 
deben recordar prestar atención a los niveles de comodidad de sus hijos, 
especialmente cuando se trata de afecto físico. Queremos que nuestros hijos sean 
amables y considerados, por eso es tentador pedirles que den abrazos y besos a 
familiares y amigos. Pero cuando los niños están nerviosos o son tímidos, o 
simplemente no quieren, es importante respetar sus límites personales y les 
enseña una gran lección sobre el consentimiento de quién interactúa con ellos y 
con sus cuerpos. Los padres de familia pueden sugerir alternativas, como el “high- 
five” o chocar mano con mano, o chocar los con los puños. Para obtener más 
información, lea el artículo en inglés, “Why you shouldn’t force your kids to hug 
relatives” (Por qué usted  
 

 

 

 

 

- En agradecimiento a Dios por el día de 
Acción de gracias, empezando el 
domingo 14 de noviembre y no más 
tardar del martes 23 estaremos 
recolectando comida para los pobres de 
nuestra vecindad, les invitamos a donar 
víveres que estén en buen estado. 
Gracias por su generosidad que Dios los 
bendiga. 
 
 

https://www.todaysparent.com/family/parenting/why-you-shouldnt-force-your-kids-to-hug-relatives/
https://www.todaysparent.com/family/parenting/why-you-shouldnt-force-your-kids-to-hug-relatives/
https://www.todaysparent.com/family/parenting/why-you-shouldnt-force-your-kids-to-hug-relatives/

